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این شرح بی نهایت... 

قد ر مرد  به قد ر هم��ت و صد اقتش به 
امام علی )ع(قد ر مرد انگى اوست.

اسباب پریشانی
تا پريشان به رُخ آن زلف سمن ساست تو را
جمع اسباب پريش��انى د ل هاست تو را
د ست برد ی به رخ از شرم و حريفان گفتند 
که تو موس��ايى و عزم يد  بيضاست تو را
همچو ترسا بچگان عود  و صليب افکند ی
يا حمايل زد  و س��و زلف چليپاست تو را
قبل��ه خلق ب��ود  گوش��ه ابروی ت��و زان
کعبه و ميکد ه و د ير و کليساس��ت تو را
سرو را به تو چه نسبت، مه نو را چه نشان
قامتى معت��د ل و طلعت زيباس��ت تو را
سر کوی تو بود  محش��ر خونين کفنان
خود  به بام آی اگر ميل تماشاس��ت تو را
به ت��وَلات صبوحى به د و عال��م زد ه پای
با چنين د وست بگو از چه تبراست تو را
شاطرعباس صبوحی

اولین رئیس جمهوری چین
103 سال پيش، برابر با سى ام د سامبر 
1911 ميلاد ی، د کتر س��ون يات سن، 
به عنوان نخستين رئيس جمهوری کشور 
چين آغاز به کار کرد . س��ون يات سن از 
سوی شوراي انقلاب چين، به اين سمت 
برگزيد ه شد ه بود . او به امپراتور خرد سال 
از د ود مان »منچو« و ساير اعضاي خاند ان 
س��لطنت امان د اد  و پذيرف��ت د ر همان 
کاخ سلطنتي با د ريافت مقرري معين به 
زند گي خود  اد امه د هند ، به اين شرط که 

بر ضد نظام جمهوري توطئه نکنند .

قتل کشیش راسپوتین
98 س��ال پيش، برابر با سى ام د سامبر 
1916 مي��لاد ی، گريگ��وری افيمويچ 
راسپوتين، کشيش و سياست مد ار روس 
که قد رت و نفوذ عجيبى د ر نيکلای د وم 
تزار روسيه و همسر او د اشت، توسط سه 
ت��ن از اش��راف زاد گان روس د ر آب خفه 
ش��د . پيش بينى انقلاب روسيه توسط 
راس��پوتين از معروفترين پيش بينى ها 
د ر تاريخ به حس��اب مى آيد . ع��د ه ای از 
مرد م راس��پوتين را به عنوان يک قد يس 
شفابخش و برخى به عنوان يک موجود  
د رباره  ش��يطان صفت مى ش��ناختند . 
زند گى او کتاب های بس��يار نوشته شد ه  
که د ر بعضى از آنها راسپوتين منجى تزار 
معرفى و د ر بعضى د يگر باعث فروپاشى 

سلسله امپراتوری توصيف شد ه است.

اعد ام صد ام حسین تکریتی
8 س��ال پيش، برابر با س��ى ام د سامبر 
حس��ين  ص��د ام  مي��لاد ی،   2006
عبد المجيد  تکريتى، که از 19۷9 تا سال 
2003 رئيس جمه��وری کش��ور عراق 
بود ، د ر س��اعت 6:0۷ به وقت محلى، د ر 
ارد وگاه عد الت واقع د ر منطقه  محافظت 
 ش��د ه ش��مال بغد اد  به د ار آويخته شد . 
جنازه او را برای تد فين د ر روستای محل 
تولد ش »العوجه« د ر تکريت به س��ران 
عش��يره بوناصر تحويل د اد ند  و نزد يک 
محل د فن پس��رانش قص��ى و عد ی به 
خاک س��پرد ه ش��د . صد ام پس از حمله 
آمري��کا و متحد ان��ش به عراق د ر س��ال 
2003 مقام خود  را از د س��ت د اد  و د ر 13 

د سامبر همان سال د ستگير شد .

تقویم تاریخ  

کارتون شهر

هواپيماي��ى مالزی بد جور پا توی کفش س��تون 
ما کرد ه و هى ما را به چال��ش د عوت مى کند . اصلا 
انگارنه انگار گمشد ه ها د ر تخصص ماست و اين برند  
به نام ما ثبت شد ه. سند  شش��د انگش هم به نام ما 
خورد ه اما د ريغ انگار هواپيمايى مالزی به کنوانسيون 
کپى رايت نپيوس��ته و زحمات م��ا را به نام خود ش 
ثبت مى کند  وگرنه نمى ش��ود  که ظرف يک سال، 
د و تا هواپيمای گند ه و غولتشن خود ش را گم وگور 
کند . اصلا گم وگ��ور کند  که چه؟ ت��ا تقى به توقى 
مى خورد ، به تريج قباشان برمى خورد  و يک هواپيما 
گم مى کند . خب اگر سختتان است همين د م خانه 
بازی کنيد  و هواپيماتان را نفرستيد  د ورتر. خلاصه 
آقا يا خانم هواپيمايى مالزی با ما به عنوان بزرگ ترين 
مس��ئول تخصصى و خصوصى مش��کل شخصى 
د اری؟ خب با کشور ما به عنوان بزر گ ترين گم کنند ه 
جهانى وارد  گفت وگو و تعامل بشو. مى خواهى چند  
نمونه اساسى و آس  رو کنم، ببينى چه تخصصى د ر 

گمشد ن د اريم؟ 
- د ر حوزه مد يريت ما مد يران��ى د اريم که کاش 
مى شد  به مد ارج بسيار بالا برس��ند  اما ما د ر همان 
رد ه های ميانى گمش��ان کرد يم. مث��لا مد يرعامل 
شرکت بيمه آس��يا که گفته با توجه به نرخ گذاری 
د يه بر مبنای قيمت شتر، سرمايه گذاری شرکت های 
بيمه د ر صنعت پرورش ش��تر ضروری است. يعنى 
ش��تر را ارزان کنند  قيمت جان م��ا مى آيد  پايين؟ 
يعنى از اين به بعد  از بچه يک پرورش د هند ه ش��تر 
بپرسيد  پد رت چه کاره است خواهد  گفت د د ی د ر 
بيزينس کاهش قيمت د يه نقش د اره يا گم کنند ه 

قيمت د يه هستند  ايشان! 
- فقط اين نيس��ت که. م��ا د ر ح��وزه قانون هم 
مى توانيم کل يک قانون را غيب کنيم. کاری که ما 
با قانون مى کنيم د يويد  کاپرفيلد  – ترد ست مشهور- 

با مجس��مه آزاد ی د ر آمريکا نک��رد ه. برای نمونه ما 
قانونى د اريم که مى گويد  6ماه تا 3 س��ال حبس د ر 
انتظار کسانى است که با اسناد  جعلى کارت معافيت 
سربازی گرفتند . بعد  ما به عنوان وزير ورزش مى آييم 
چه کار مى کنيم؟ نامه مى زنيم به ستاد  کل نيروهای 
مسلح مى گوييم قربان قانون را بى خيال . اصلا قانون 
را گم وگور کنيد  که اين فوتباليس��ت های بيچاره و 
گرفتاری که طفلک ها کارت پايان خد مت ش��ان را 
جعل کرد ه اند ، بتوانند  با تيم ملى بروند  د ر مسابقات 
جام ملت ها بازی کنند . خب د رست است که ستاد  
با اين موضوع مخالفت کرد  ام��ا وزارتخانه ورزش ما 
که بايد  منش��أ آموزش پهلوانى باشد  فرتى قانون را 
گذاشت د ر کوزه و مرام و پهلوانى و صد اقت و د رستى 
را هم يکجا گم کرد  که د و نفر بروند  اس��تراليا بزنند  

زير توپ.
- يک��ى د يگ��ر از مهم ترين گمش��د ه های تحت 
مد يريت د ر کش��ور موضوع بى نمکى است. طوری 
که ب��ا مد يريت واح��د  و خيلى تخصص��ى ميزان 
د ريافت روزانه نمک د ر کشور – طبق آمار -  توسط 
هر نفر 10-12 گرم است، د ر حالي  که بايد  کمتر از 
۵گرم باشد . معاون وزير بهد اشت هم گفته ايراني ها 
2 تا 3برابر بيش از مقاد ير اس��تاند ارد ، نمک مصرف 
مي کنند  که از اين حجم ۷0د رصد ش نمک توليد  
شد ه توسط مقامات کشور است که هى با کارهای 
نمکين ش��ان نه تنها به ازد ياد  مصرف نمک کمک 
مى کنند  که باعث پاشيد ن نمک به زخم مرد م هم 
مى شوند . خيلى خوب مى شد  اگر عنصر  بى نمکى د ر 

کشور گم نمى شد .
- گمشد ه خيلى مهم د يگر د ر کشور که پى برد ن 
به کنه اش هم هنر مى خواهد ، پول اس��ت. شما اين 
ارقام را جمع ب��زن. 3هزار ميليارد  + 12 هزار ميليارد  
+ هزار ميليارد  +...  مى گويند  ملانصرالد ين نشس��ته 
بود  کنار د ريا و يک قاشق ماست خالى مى کرد  تو آب 
د ريا. گفتند  با اين کار د وغ د رس��ت نمى شود . گفت 
اگر بشود  چه مى شود . اگر اين پول هم پيد ا مى شد  

...؟ هى هى هى

د ر تعريف ترجمه و خصوصيات مترجم مى گويند  
مترجم خوب کس��ى  اس��ت که زبان مب��د ا )زبان 
ماد ری( را خوب بد اند  و زبان مقصد  )زبان خارجى( 
را به همي��ن ترتيب. بر اين اس��اس برای مترجمان 
فارسى زبان، مسير ترجمه طبيعتاً از زبان خارجى 
به فارسى است و چون ترجمه انجام شد ه بايد  کاملا 
برای خوانند گان زبان مقصد  عاد ی جلوه کرد ه و اثری 
از ترجمه د ر آن د يد ه نش��ود  پس تنها کسانى واجد  
ش��رايط ترجمه به يک زبان )مقصد ( هستند  که د ر 
حد  زبان ماد ری خود ، به آن زبان تسلط د اشته باشند . 
د ر اين ميان بسيارند  کسانى که زبان مقصد  را بسيار 
خوب مى د انند  و زبان مبد ا را کم و بيش خوب. البته 
بعضى ها هم هس��تند  که زبان نمى د انند  به مفهوم 
رايج، ام��ا کار ترجمه مى کنند  و متاس��فانه کم هم 
نيستند . بايد  به اين نکته اذعان کرد  که ما د ر عرصه 
نش��ر و د ر ترجمه به زبان فارسى د ر کشورمان رشد  
چشمگيری د اشته ايم، آنقد ر که تقريباً فاصله انتشار 
کتاب د ر زبان اصلى تا انتشار د ر ايران چند  ماه بيشتر 

به طول نمى انجامد  - البته اگر وزارت محترم ارشاد  
مد د  کند  و گرنه آنقد ر طول مى کش��د  که مترجم و 
ناشر جان به لب مى شوند ! – و حتى گاه اين انتشار 

همزمان مى شود . 
ياد م مى آيد  د وستى د ر مورد  کتابى که 2 ماه بعد  
از انتشار د ر ايران منتشر شد ه بود  ان قلت آورد ه بود . 
به او گفتم به هر حال وقتى نويس��ند ه د ست  نوشته 
کتابش را برای ناشری که حق و حقوق اثر را خريد ه 
فرستاد ه خيلى بعيد  نيست. هرچند  مشکلات د ر اين 
زمينه يکى، د و تا نيست. مترجم گرانقد ری چند ی 
پيش مى گفت »همين الان کتاب هايى د ر د س��ت 
د ارم که قرار است از فوريه 201۵ به بعد  منتشر شود  
اما اجازه انتشار قبل از زبان اصلى را ند اد ه اند  که اگر 
هم بد هند  متاسفانه نمى توانم منتشر کنم. به هزار 
و يک د ليل. اولينش اين است که بايد  کتاب را مثله 
کنم که منتشر شود  و نمى کنم. د ر نتيجه منتشر هم 
نمى شود . اساساً به همين علت اين چند  وقت سراغ 

رمان نرفته ام.«

يک نکته اصلى و اساس��ى د ر ترجمه از زبان های 
بيگانه به فارس��ى وج��ود؛  منابع اطلاعات��ى تقريباً 
نامحد ود  اس��ت. به خصوص د ر آن ۵ زبان رسمى و 
رايج سازمان ملل. د ر واقع برای مترجمى که نخواهد  
کار را سرس��ری بگيرد  منابع زياد  است. البته منابع 
د ر خصوص زبان فارس��ى کم است و همين کار را تا 
حد ود ی مشکل مى کند  اما قطعاً کار محالى نيست 
و مى توان با اند کى حوصله اين کار را به خوبى انجام 
د اد . حال رس��يد يم به نکته اصلى که ذکر آن لازم و 
حتمى اس��ت و آن اينکه الزاماً هر کسى از زبان های 
بيگانه به فارسى ترجمه کرد ه باش��د  حتى اگر زياد  
کار کرد ه باشد  نمى تواند  د ر ترجمه از زبان فارسى به 
زبان های خارجى - به خصوص انگليسى - به تنهايى 
د ر برگرد ان اث��ر توفيق  پيد ا کن��د . علت عمد ه اش 
مفاهيم پنهان د ر گفتار است. کنايه ها و ضرب المثل ها 
و حرکات و اختلاف فرهنگ و تنوع اش��ارات اين کار 
را د ش��وار مى کند  که د ر چنين موارد ی حتماً بايد  از 

ويراستار و مشاوری زبد ه  کمک گرفته شود . 

شهروَنگ

د استانه

فوکوس   ...

حرف روز

گربه و عتیقه

زبان مبد ا و مقصد  د ر ترجمه 

   ]گریگوری افیمویچ راس��پوتین، راهب قد رتمن��د  د ربار تزار نی��کلای د وم، د ر میان د و تن از افس��ران عالی رتبه 
ارتش روسیه.[ راس��پوتین د ر بخش��ی از نامه ای معروف خطاب به ملکه د رباره نحوه مرگ خود  نوش��ته بود : »می د انم 
که مرگ من نزد یک است. اگر من توسط روس��تاییان و کولی ها و هم قطارانم به قتل رسید م بد انید  که هیچ خطری شما 
و مرد م روس��یه را تهد ید  نمی کند . اما اگر توسط یکی از افراد  د ربار یا فامیل های ش��ما به قتل رسید م، بد انید  که شما، 
خانواد ه تان و کل اهل د ربار بیش از ۲ س��ال زند ه نخواهید  ماند  و به د ست مرد م روسیه کشته خواهید  شد ...« پس از 
قتل راسپوتین به د ست 3 نفر از اشراف روسیه که پسرخاله تزار نیز بین شان حضور د اشت این آخرین پیش بینی او 

نیز با وقوع انقلاب 1917 روسیه و نابود ی نظام سلطنتی کاملاً د رست از آب د رآمد  – توضیح د ر ستون تقویم تاریخ.

تاجر شهری د  ر روستايي به منزل رعيتي ساد  ه 
وارد   شد. هنگ��ام ص��رف ناهار متوج��ه  کاسهاي 
نفيس و قديمي ش��د  که د  ر گوشه ات��اق افتاد  ه و 
گربه ای د  ر آن آب ميخورد  . تاج��ر د ر همان نگاه 
اول قد ر و قيمت کاسه قد يمى را د ريافت اما با خود  
فکر ک��رد  اگر قيمت کاسه را بپرسم رعيت ملتفت 
مطلب ش��د ه و قيمت گراني بر آن مى گ��ذارد . 
پ��س از کم��ى فک��ر گفت: »راست��ى عموجان 
چه گربه قشنگي د  اري. حاضري آن را به من 
بفروشي؟« رعيت گفت: »بل��ه. چي��زی که اينجا 
زياد  است گربه. حالا چند ميخري؟« تاجر گفت: 
»۵0هزارتومان.« رعيت بلافاصله گربه را گرفت و 

به د  ست تاجر د  اد   و گفت: »گربه مال شما. خيرش 
را ببيني.« تاجر پس از پرد اخت وجه گربه، پيش 
از خروج از خانه با خونسرد  ي گفت: »عموجان 
اين گربه ممکن است د  ر راه تشنهاش شود  . بهتر 
است کاسه آب را هم به من بفروشي ت��ا اگ��ر لازم 
شد  بين راه با آن به اين گرب��ه آب بد هم.« رعيت 
گفت: »شرمند ه قرب��ان، اما کاسه فروشى نيست. 
شايد  ند انيد  ولى اين کاس��ه عتيقه است و من به 
وسيله آن تا کنون ۵0 گربه به همشهری های شما 

فروخته ام!«
نتيج�ه گي�ری اخلاق�ی: هرگز فکر نکنيد 

د  يگران احمق اند.

گمشد ه ها 
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... احتمال بارش اسيد ی د ر پایتخت
بر اس��اس تحليل آخرين نقشه ه��ا و اطلاعات 
هوا شناس��ى، ط��ى روز ج��اری د ر نواحى شمال 
ش��رق، شرق و ش��رق د ري��ای خ��زر بارش های 
پراکند ه و خفيفى را خواهيم د اشت. از روز گذشته 
نيمه شرقى خليج فارس مواج ش��د ه است که از 
ظهر امروز اين شرايط به نيمه غربى خليج فارس 
گسترش مى يابد . همچنين به د ليل نفوذ سامانه 
پرفشار روی سواحل شمالى کشور از چهارشنبه 
شب و د ر روز های پنجشنبه و جمعه برای سواحل 

د ريای خزر بارش پراکند ه پيش بينى مى شود . 
نقشه های پيش يابى هوا شناسى نشان مى د هد  
که از امروز تا پنجشنبه به سبب ايجاد  شرايط پايد ار 
و سکون نسبى هوا د ر نيمه شمالى کشور افزايش 

چگالى آلايند ه های ج��وی د ر شهرهای صنعتى 
و بزرگ مانند  تهران، اصفه��ان، اراک، کرج، تبريز 
و مشهد ، سبب کاهش کيفيت ه��وا و د يد  افقى 

مى شود . 
بنا ب��ر اعلام مد ي��ر کل محيط زيس��ت و د بير 
کارگروه اضطرای آلود گى ه��وای استان تهران، 
شاخص کيفيت آلايند ه های ه��وای شهر تهران 
ام��روز ب��ه 140 و د ر روز چهارشنب��ه حد اکثر به 
160خواهد  رسيد  که با توجه ب��ه آلود گى هوای 
تهران اگر بارشى رخ د هد  قطعا اسيد ی خواهد  بود . 
براساس پيش بينى ها، روز چهارشنبه بيشترين 
مي��زان آلود گى ه��وا را د ر شهر ته��ران خواهيم 
د اشت، اما ميزان آلايند ه ها از 1۵0 ميکرون تجاوز 

نخواهد  کرد . 
آسمان ته��ران امروز ص��اف د ر پ��اره ای نقاط 

غبارآلود  پيش بينى مى ش��ود  و حد اقل و حد اکثر 
د م��ا د ر اين روز 4 و 16 د رج��ه سانتيگراد  خواهد  
بود . د ر روز چهارشنبه نيز آسمان پايتخت صاف 
د ر پاره ای تقاط غبارآلود  خواهد  ب��ود  و حد اقل و 
حد اکثر د ما د ر اين روز به 4 و1۵ د رجه سانتيگراد  

خواهد  رسيد . 
د ر شبان��ه  روز گذشت��ه بند رعب��اس مرک��ز 
است��ان هرمزگان ب��ا بيشينه د م��ای 26 د رجه 
سانتيگ��راد  گرم تري��ن و شهرکرد  مرک��ز استان 
چهارمحال وبختي��اری ب��ا کمينه د م��ای منفى 
10 د رجه سانتيگ��راد  سرد  ترين شهرهای کشور 
طى 24ساعت گذشت��ه بود ه اند . طى روز گذشته 
استان ه��ای ارد بي��ل و  چهارمح��ال و بختياری، 
سرد  ترين و استان های هرمزگ��ان و  خوزستان، 

گرم ترين استان های ايران بود ه اند .

|  برد یا راستين  |   مترجم   |


